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Аа Бб ВВ Гг Дд Ее Зз Ии Йй Кк Лл Мм Нн Оо Пп Рр Сс Тт Уу Фф Цц
      b   w   g    d   je   s   i    j        l        n        p   r    s        u   f    z
Чч  Шш  ь   Ээ Яя
tsch  sch  weich   ä   ja                                  Aussprache

это                das ist /äta/
вот                da ist /woat/
центр              Zentrum     /zäntrr/
Невский проспект   Hauptstrasse in St. Petersburg /Njewskij Praspjekt/
театр              Theater /tiatrr/
музей              Museum     /musej/
русский            russisch       /russkij/
река               Fluß         /rjika/
Нева               Fluß in St. Petersburg /Njiwa/
собор              Kathedrale    /saboarr/
Исаакиевский собор Isaakskathedrale   /Issakijewskij saboarr/
а                  und
что                was     /schtoa/
что это            was ist das /schto äta/
нет                nein  /njet/
не                 nicht, kein  /ni/
a                  sondern                    
школа              Schule   /schkola/
кафе               nur manchmal Cafe, auch Restaurant /kafä/
да                 ja
аптека             Apotheke  /aptjeka/
ресторан           Restaurant /ristarran/
почта              Post     /potschta/
там                dort    /taam/
станция метро      Metrostation /stanzeja mitro/
царь               Zar /zar’/
хороший            gut (Eigenschaftswort) /charrosche/

Это Санкт Петербург. Вот центр. Это Невский проспект.
Это театр, Марийнский театр. А это музей, Русский музей.
Вот река, это Нева. А это собор, Исаакиевский собор.
А что это? Это институт? Нет, это не институт, а школа № 383.
А это кафе? Да, это кафе. Вот аптека, ресторан и киоск.
А почта? Почта там. А это станция метро. Вот русский царь.
А это макдональдс. Там хороший туалет.
383........................383....................................../triistawosjemdjesjittrii/
ратуша                     Rathaus                                  /ratuscha/
церковь                    Kirche                                   /zärrkof’/
бургомистр                 Bürgermeister                            /burgamiistrr/

Это Нордерштедт. Вот центр. Это Ратхаус-Аллье. Вот ратуша. Там
театр Трибюне. Там станция метро Нордерштедт-Митте. А это музей.
Вот церковь, это Кристус-Кирхе.
А что это? Это институт? Нет, это не институт, а школа. Школа
ИГС – Интегрирте Гезамтшуле. Вот директор. А это кафе? Да, это
кафе. Вот аптека, ресторан и киоск. А почта? Почта там. А это
станция метро Гарштедт. Вот нордерштедский бургомистр.
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aus einem Zeitungsartikel vom 11. Oktober 2003

Экстра
Игорь Ларионов:
русский спортсмен, хоккеист, хоккейная легенда, центрфорвард,
олимпийский чемпион, профессор, хоккейный клуб «Химик»,
хоккейная школа, тренер, Северная Америка, матч, команда,
ностальгия, российский хоккей, перспектива, министр спорта,
профессионализм, максимум, хоккейная карьера, спорт, бассейн,
шоу-бизнес, музыка, классика, рок, джаз, джазовая композиция,
Франция, Испания, вино, гармония, медаль, турнир, гол, титул.
aus der russischen Zeitung vom 11. Oktober 2003

телепрограмма, финансы, ипотека, гардероб, ликвидация коллекции,
шоссе Энтузиастов, лизинг, парковка, функционально, 
архитектурная композиция, динамичная композиция, гарантия,
гарантировать, инвестиция, агентство, Икеа – хорошая идея, 
редакция, полис, ипотечная компания, телефон, телефонная
карточка, мобильник, Волга, Шевроле-Нива, офис, офисная мебель,
модификация, адрес, генеральный директор, супер акция, экстра-
курьер, фирма, организация, автосигнализация, уникально,
вентиляция, евроклимат, специалист, рубрика, модем, акустическая
система, конфигурация, сертификат, спектр, дизайн, фабрика,
ортопедический анатомический матрас, форма, гарнитур,
стандартная мебель, 
клиника, медцентр, медицинский центр, хирургия, психотерапия,
психотерапевтический центр, алгкогол, алкоголизм, анонимно
контактная линза

русский сленг: кульно! Реалайзировать! Браза! Систа!

Это парк. Маттиас в парке.
Это театр. Фолькмар в театре.
Это университет. Хильдегард в университете.
Это автосалон. Филип в автосалоне.
Это интернет. Мориц в интернете.
Это кинотеатр. Кристоф в кинотеатре.
Это Нордерштедт. Сабрина в Нордерштедте.
Это Европа. Хендрик  Байер в Европе.
Это Америка. Хендрик Хаманн в Америке.
Это такси. Менди в такси.
Это метро. Имен в метро.
Это аэропорт. Анника в аэропорту.
Im Russischen gibt es 6 Fälle! Der 6. Fall antwortet auf die Frage wo.
Dazu wird dem Stamm des Wortes ein e hinzugefügt:
männlich: парк wird zu в парке (im Park), weiblich: Европа wird zu в Европе (in
Europa)(das a fällt weg)
sächlich: письмо (Brief) wird zu в письме (im Brief)(das o fällt weg)
Fremdwörter werden nicht verändert: в метро, в такси
Ausnahmen gibt es natürlich auch: аэропорт wird zu аэропорту
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